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Oz

Bogazkoy-Hattusa’'da yapilan ilk kazilarda ele gegen, 1987
yilinda Almanya’dan Tiirkiye’ye getirilen ve Ankara Anadolu
Medeniyetleri Miizesinde bulunan yayimlanmamig Arinma ve Cagirma
icerikli 7 adet tablet fragmani** - Arinma Ritiielleri Fragmani Bo 7221
(CTH 495), Bo 7222 CTH 495), Bo 7238 (CTH 495); Bo 7226 (CTH
495), Bo 7243 (CTH 495); Bo 7250 (CTH 456), Ev Arindirma, Yeralti
Tanrilarint Cagirma Ritiieli Fragmani Bo 7358 (CTH 446.C); Cagirma
Ritiieli Fragmam Bo 7206 (CTH 483.IA)- ¢alismanin konusunu
olusturmaktadir. Bu ¢calisma, soz konusu yayimlanmamug Hititce tablet
fragmanlarimin  paleografik yonden tarihlendirmeleri, Bogazkoy-
Hattusa 'da bulunan yayimlanmig Hititce metinler ile birlesme/join
bilgileri, duplikat ve paralellik bilgileri, ozellikle transliterasyon,
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** Bu makalede galigilan tabletlerin yayin iznini veren Anadolu Medeniyetleri Miizesi Midiirii
Sayin Yusuf Kirag’a, ¢cok tesekkiir ediyorum. Ayrica miizedeki ¢aligmalarimiz sirasinda her
konuda destek olan basta Mine Ciftci olmak iizere Basak Y1ldiz Giilsen, Ceren Demiryiirek
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terciime ve filolojik yorumu ile bilim diinyasina énemli katkilar
sunacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tablet, Arinma, Caguma, Ritiiel, Hitit,
Kizzuwatna.

Unpublished Hittite Tablet Fragments with Purification and
Invocation Ritual from Bogazkale-Hattusa

Abstract

The subject of this study is the 8 tablet fragments containing
Purification and Invocation, which were unpublished during the first
excavations in Bogazkdy-Hattusa, brought to Turkey from Germany in
1987 and kept in the Ankara Museum of Anatolian Civilizations -
Purification Rituals Fragment Bo 7221 (CTH 495), Bo 7222 CTH 495),
Bo 7238 (CTH 495); Bo 7226 (CTH 495), Bo 7243 (CTH 495); Bo 7250
(CTH 456); House Purification, Invocation of Underworld Gods Ritual
Fragment Bo 7358 (CTH 446.C); Invocation Ritual Fragment Bo 7206
(CTH 483.1A). This study will make significant contributions to the
scientific world with its paleographic dating of the unpublished Hittite
tablet fragments, its information on joins with published Hittite texts
found in Bogazkoy-Hattusa, its information on duplication and
parallelism, and especially its transliteration, translation and
philological interpretation.

Keywords: Tablet, Purification, Invocation, Ritual, Hittite,
Kizzuwatna.

®

Giris

M.O. 2 bin yilda Anadolu’da biiyiik bir uygarlik yaratarak On
Asya’nin 6nde gelen devletleri arasinda yer alan Hititler, hem kendilerinden
Oonce ayni topraklar iizerinde yasayan toplumlardan hem de kendi
donemlerinde var olan Misir ve Mezopotamya gibi biiyiik uygarliklardan
etkilenmislerdir. Hititler, bu uygarliklarin farkli kiiltiir 6zelliklerini kendi
yapilarina uyarlayarak yeni bir kiiltiir yaratmislardir. Hititler hakkinda bilgi
veren c¢ivi yazili tabletlerin c¢ogunlugu Hititlerin baskenti Bogazkoy-
Hattusa'da ele gegmistir. Bu ¢ivi yazili tabletler arasinda arinma ve ¢agirma
igerikli Kizzuwatna kokenli ritiieller o6nemli bir metin grubunu
olusturmaktadir.
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Anadolu’nun giiney ve giineydogusunda bulunan Kizzuwatna, M.O.
1400 yillarinda Luwi ve Hurrilerin ortak yasam alani olan bir bolgedir®. Hitit
toplumunda yer alan ritiiel uygulamalarinin biiyiikk ¢ogunlugu Hurrice ve
Luwice konusulan Kizzuwatna bolgesinden alinmistir. Dolayisiyla rituellerin
biiyiik bir kism1 Luwi ve Hurri ortak kiiltiiriinii yansitan Kizzuwatna kokenli
tabletlerdir?.

Tanrilart igin biiylik bir titizlikle diizenlenen Kizzuwatna kokenli
ritiiellerin ilk sarti bedensel ve ruhsal olarak arinmaktir. Ciinkii arinma
insanlarin tanrilar tarafindan cezalandirilmamalar: i¢in ilk sarttir. Hititler,
teokratik inang sistemlerinden kaynakli olarak kaderlerini tanrilarin yonettigi
ve yasamlari siiresince baglarina gelen her tiirlii olayin onlar tarafindan
verildigi diisiincesine sahipti®. Biiyii, lanet, beddua, cinayet, yalandan yemin
etme, kot dil, kirletilmis gidalardan yeme gibi eylemler, yani Kirlilik ve
giinahlar, tanrilarin 6fkelenmelerine,* onlarin iilke, kent ve tapinagi terk
etmelerine, hasadin verimsizligine, salgina, aile i¢i ge¢imsizliklere ve cesitli
bedensel ve ruhsal hastaliklara neden oluyordu®. Dolayisiyla Hititler, arima
ve tanrilar1 ¢agirma ritiielleri diizenleyerek Kirlilik ve giinah kaynakli kotii
olaylardan kurtulmaya ¢alismislardir®.

Armma ritiiellerinde bedensel ve ruhsal arinmayi saglayan en 6nemli
maddeler “Kutsal Su™’, “Kus™® ve “Giimiis”tiir’. Arindirici bu maddelerle

Annalies Kammenhuber, Kizzuwatna / Kilikien, Die Arier im Vorderen Orient, (Heidelberg

1968) 99-104; Volker Haas -Gernot Wilhelm, Hurritische und Iluwische Riten aus

Kizzuwatna, Alter Orient und Altes Testament Sonderreihe (AOAT 3), (Neukirchen-VIuyn:

1974) 5; Volker Haas, Geschichte der Hethitischen Religion, Handbuch der Orientalistik.

Der Nahe und Mittlere Osten 15. (Leiden, New York, K6In:1994) 17.

2 Kammenhuber, Kizzuwatna / Kilikien, 102-104; Haas- Wilhelm, Hurritische und luwische
Riten aus Kizzuwatna, 5-6, 36.

3 Ahmet Unal, “Hitit Tibbinin Ana Hatlar1”, Belleten XLIV/175, Ankara (1980): 477-480,

484 d.n. 38; Leyla Murat, “Ammihatna Ritiielinde Hastaliklar ve Tedavi Yontemleri”,

Archivum Anatolicum- Anadolu Arsivieri, Ar.An 6/2, Ankara (2003): 92-96.

Leyla Murat, “Ammihatna Ritiielinde Hastaliklar ve Tedavi Yontemleri”, 92-96.

Leyla Murat, “Ammihatna Ritlielinde Hastaliklar ve Tedavi Yontemleri”, 92-96.

Haas-Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 38-41; 42-49.

Haas, Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 38-41; Leyla Murat,

“Hititlerde Kutsal Su”, 2. Corum Kazi ve Arastirmalar Sempozyumu, (Corum 2012a): 131-

142; Leyla Murat, “Hititlerde Su Kiiltii”, Tarih Arastirmalar: Dergisi Cilt XXXI, Say1 51,

(Ankara 2012b): 125-157; Leyla Murat, “Hitit Yasaminda Yagmur”, Omer Capar’a

Armagan, (Ankara: 2012c), 203-220.

Haas-Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna 42-49.

Haas-Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 38-41.
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kral, kralice, tanr1 (heykeli), tapinak, sehir, ev, kurban sahibi, giysiler ve kiilt
esyalar1 gibi hemen hemen her sey arindirilmaktadir®.

Kaybolan ofkeli tanriyr geri dondiirmek igin yapilan g¢agirma
ritiielleri’, arindirma 6zelligi de tasimaktadir. Bu ritiiellerde tanrilar: hiddet,
ofke ve kinden armdirmak icin cesitli bilyii yontemleri kullanilmistir®2,
Ritiiellerde genel olarak benzer uygulamalar goriilmektedir. Ritiielin i¢erigine
gore bazi farkliliklar olsa da genelde ritiiellerde ayni biiyli malzemeleri tercih
edilmektedir®, Ritiiellerin icracisi olan gorevliler** tanr1 ve tanrigalari cagirma
islemini gergeklestirmektedir'®. Bu armma ve ¢agirma ritiiellerinde tanrilar
sadece kurban malzemeleri ile donatilarak cazip hale getirilen yollarla degil,
hi¢ yol kullanmadan ¢ekme malzemeleri araciligi ile de cagirilabilmektedir'®,
Ritiiellerde tanrilar kendilerini memnun eden ekmek, yag, bal, giizel kokulu
yemekler ve icecekler gibi gesitli kurban malzemeleri ile gagrilmaktadir!’.
Bazi durumlarda arinma, ¢agirma ritiielleri, bagka bir ritiiel uygulamasi olan
kus kurban ritiielleriyle de tamamlanmaktadir?®.

Hititler, kirliligin, kotiiliiklerin ve giinahlarin yeraltina bir kurban
vasitasiyla gonderilecegi ve boylece arinmanin saglanacagi inancindan
hareketle, birgok arinma rittielinde kuslar1 kurban ¢ukuruna, yeralti tanrilarina
kurban olarak sunmaktadir'®. Her bir kirlilik ve giinah yeralti1 (tanrilarr)
vasitasiyla ortadan kaldirildigt i¢in s6z konusu yeralti tanrilarinin ritiieldeki
fonksiyonlar1 da 6nemlidir?,

10 Murat, “Hititlerde Kutsal Su,”, 131-142; Leyla Murat, “Hititlerde Su Kiiltii”, 125-157.
11

19995

Esma Reyhan, “Hitit Arsivlerinde Kizzuwatna Koékenli “Tanrilart Cagirma Ritiielleri™”,

Tarih Arastirmalari Dergisi, 35/60, (Ankara 2016): 1-38.

Haas — Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 9-11: Esma Reyhan,

“Hitit Arsivlerinde Kizzuwatna Kokenli “Tanrilar1 Cagirma Ritiielleri”, 3.

Haas-Wilhelm Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 11-12; Esma Reyhan,

“Hitit Arsivlerinde Kizzuwatna K6kenli “Tanrilar1 Cagirma Ritiielleri™”, 5

14 LWUAZU “kahin, bakici, biiyiicii” igin bkz. Franca Pecchiloi Daddi, Mestieri, professioni e
dignitanell’Anatolia ittita, Incunabula Graeca 69. (Roma 1982) 290; HZL: 142; 'Ypatili “bir
rahip” i¢in bkz. Daddi, Mestieri, 253; HZL: 166; “Wpurapsi “bir kiilt gdrevlisi”i¢in bkz.
Daddi Mestieri, 255; HW: 173.

15 Haas- Wilhelm Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 19-21; Esma Reyhan,
“Hitit Arsivlerinde Kizzuwatna Kokenli “Tanrilar1 Cagirma Ritiielleri””, 4.

16 Esma Reyhan, “Hitit Arsivlerinde Kizzuwatna Kokenli “Tanrilart Cagirma Ritiielleri””, 11.

17 Haas-Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 11-22.

18 Haas-Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 50-57

19 Esma Reyhan, “Hitit Arsivlerinde Kizzuwatna Kokenli “Tanrilart Cagirma Ritiielleri™”, 18-
22.

20 Haas -Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 50-55.

12

13
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Bogazkoy-Hattusa’da yapilan ilk kazilarda ele gecen, 1987 yilinda
Almanya’dan Tirkiye’ye getirilen ve Ankara Anadolu Medeniyetleri
Miizesi’nde bulunan yayimlanmamig Kizzuwatna kdkenli Arinma ve Cagirma
Ritiiel igerikli 8 adet tablet fragman1 - Arinma Ritiieli Fragmanlar1 Bo 7221
(CTH 495), Bo 7222 CTH 495), Bo 7238 (CTH 495); Bo 7226 (CTH 495),
Bo 7243 (CTH 495); Bo 7250 (CTH 456); Ev Arindirma, Yeralt: Tanrilarin
Cagirma Ritiieli Fragmani Bo 7358 (CTH 446.C) - bu ¢alismanin konusunu
olusturmaktadir. Bu calisma, s6z konusu yayimlanmamis Hititce tablet
fragmanlarinin Bogazkdy-Hattusa’da bulunan yayimlanmis Hititge metinler
ile birlesme/join bilgileri, duplikat ve paralellik bilgileri, 06zellikle
transliterasyon, terciime, (bazi kelimeler {izerine) filolojik yorumu ve
degerlendirmeleri ile bilim diinyasina 6nemli katkilar sunacaktir.

Bo 7221 (Resim 1)

CTH :CTH 495 Arinma Ritiieli

Tarihlendirme: imp.

Olgiiler : Uzunluk 5.7 cm, Genislik 4.9 cm, Kalinlik 0,5 cm.

Duplikatlar :#* KBo 56.9 (=126/u)?* + Bo 3288 + Bo 7694, KUB 46.39 (=Bo
604)?® + Bo 6730 + Bo 7074+ 7222 + Bo 7238 + Bo 7699 + Bo 7704 + VS
NF 12.58%,

Joinler : Bo 7221 + Bo 8825 + KUB 57.15 (=Bo 602)? Direkt join/birlesme?.

21 HPM Kokordanz’da (1.Grup) Bo 7221+KUB 57.15 (Bo 602) + Bo 8825 ++’in paralelleri
olarak (2. Grup) KBo 56.9 (=126/u) + Bo 3288 + Bo 7694, (3. Grup) KUB 46.39 (=Bo 604)
+ B0 6730 + Bo 7074+ Bo 7222 + Bo 7238 + Bo 7699 + Bo 7704 + VS NF 12.58 verilirken
Johann Tischler, Hethitische Texte in Transkription KUB 56 und KUB 57, Dresdner Betréige
zur Hethitologie (DBH 49). (Wiesbaden, 2016), 137-138’de, bu 2. ve 3. grup ritiiellerin
Bo 7221+KUB 57.15 (Bo 602)+Bo 8825+’in duplikatlari olarak belirtmistir.

2 KBo 56.9 (=126/u ) + trans. i¢in bkz. HPM Konkordanz; Jared. L. Miller, “The Paleography
and Orthography of Six Rituals”, ed. Elena Devecchi Paleeography and Scribal Practices
in Syro-Palestine and Anatolia in the Late Bronze Age, ,, Papers Read at a Symposium in
Leiden, 17-18 December 2009, (PIHANS 119, (Leiden 2012), 95-109.

23 KUB 46. 39 (=Bo 604)+ trans. i¢in bkz. HPM Konkordanz; Jared. L. Miller, “Six Rituals
edited in the Manner of Arusna”, ed. Aygiil Stel, 7. Uluslararas: Hititoloji Kongresi
Bildirileri. Cilt 1, (Ankara 2010), 503-514.

24 Krs. HPM Konkordanz KUB 57.15 (Bo 602) + Bo 7221+ Bo 8825 + Paraleller: KBo 56. 9
(=126/u) + Bo 3288+ Bo 7664, KUB 46. 39 (=Bo 604) + Bo 6730 + Bo 7074+ 7222 + Bo
7238 + Bo 7699 + Bo 7704 + VS NF 12.58.

%5 KUB57.15 (B0 602) trans. i¢in bkz. Tischler, Hethitische Texte in Transkription KUB 56
und KUB 57, 137-138.

% Tabletin join taslag1 i¢in bkz HPM Konkordanz KUB 57.15 (=Bo 602), Bo 7221.
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(+) KUB 46. 41 (=Bo 603)? (+) KBo 56.12 (=1018/u)?® (+) 7693 Dolayli
join/birlesme.

Fragman Bo 7221, KUB 57.15 (= Bo 602) ile sol alt taraftan, Bo 8825 ile de
sag alt taraftan dogrudan birlesmektedir®.

Bo/7221 transliterasyon tamamlamasi Duplikat KUB 46. 39 (=Bo 604)’a*® ve
dolayli join KUB 46.41(=Bo 603)’¢® gore yapilmstir.

Transliterasyon

(Bo 7221’in joini KUB 57.15 (Bo 602)’nin  satir numaralari parantez
i¢indedir.)

x+1 ] x-hi’ p[i

2’ ]x x 84 ENSISKUR X [

3 ] pi-e har-kan-zi A-NA SISKURMES x [

4 -z]i”’ nu A-NA DINGIR""™ SISKUR sar-ni-ik-z[i?(-)
5 ] x-zi EN SISKUR-ia pa-iz-zi nu hu-u-da-ak-x [

6’ pu-ru-u] d?-da-za® hap-par-za® UIGl-la “Ukan-la x[**

7 z]i EGIR-SU-ma DINGIR""™ GAM-ra-za wa-ra-ad-da-na-za [
8 ]x i§-hi-ia-an-zi | UDU-8i*/LU.LIM?%¢ an-da me-i[m?
o ]x a-ni-ur DU-an-zi $ar-ni-ik-zi-la-a§” x|

10° ]-an-da-ia KIN-an-zi EGIR-SU-ma 2 “*®la-pa[-ni

11° ]x-a$ gan-ga-ti DU-an-zi EGIR-SU-ma EN[ SISKUR
12’ ]-x-x-e§ <za-pa-da-a§ TAY UDU-pat EGIR-SU-ma [

27 (CTH 495) KUB 46. 41 (Bo 603) trans. icin bkz. HPM Konkordanz.

28 KBo 56. 12 (1018/u) trans. igin bkz. Detlev Groddek, Hethitische Texte in Transkription
KBo 56- KBo 57, Dresdner Betriage zur Hethitologie (DBH 40), (Dresten, 2013), 126 Anm
436.

2 KUB 57.15 (Bo 602) ayrintil1 bilgi i¢in bkz hethiter.net/: CTH 495.

% Dupl. (CTH 495) KUB 46. 39 (=Bo 604) + ayrntli bilgi igin bkz hethiter.net/: CTH 495.

31 Dolayli Join KUB 46. 41 (Bo 603) + ayrmtili bilgi igin bkz hethiter.net/: CTH 495.

2 Tam. icin bkz. Dupl. (CTH 495) KUB 46.39 (=Bo 604) + Ay. 111 9.

33 Dupl. (CTH 495) KUB 46.39 (=Bo 604) + Ay. I1I 11 S5 hap-par-za.

34 Tam. igin bkz. Dolayli join (CTH 495) KUB 46.41(Bo 603) st. 8 “Ykén-la-ah-ha-; krs. Dupl.
(CTH 495) KBo 56.9 (=126/u) st. 87 “Wkan-la.

%5 Tam. i¢in bkz. Dupl. (CTH 495) KUB 46. 39 Ay. III 35 (15)’deki UDU isareti ile aymdir.
VSNF 12.58 IV 3, 4. UN-$i yazilis1 var.

% Bu iki igaretin LU.LIM “geyik” okunusu igin bkz. HZL: 197.

87 Tam. igin bkz. KUB 46. 42 Ay. Il 11°de TA 1 UDU.
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13’ Jx-x TABE?® U?* TAX[

14 ]x-an-zi nu-za x[

15° ]x-la-as-$a x|

16’ (= 1) ]x -x UD.3[*AM

17 (= 2°) ]x-ru-as DU-an-zi X[

18 (= 3) z]i?-pi DINGIR"™*0 ku-i§ par-ku -[
19° (= 4) ]-na-at-kan w-iz-zi [

200 (=595 ]-ki-iz-zi A-NA E DINGIR X[
Terciime

X+1 ] X-x-x [

2’ ] X x kurban beyinin x [

3 ] sunarlar. Kurbanlar icin x|

4 ...i]Jr/ar? ve tanriya kurbam kefaret (verir)/tazmin (ede[r.)’

5 ]x...ir/ar ve kurban beyi gider. Ve hemen x|

6’ kil] den? hap-par-za IGl-la gorevlisi, kan-la gorevlisi X[
7°.  ..iJr/ar. Sonra ise tanriy1 (heykelini) asagidan wa-ra-ad-da-na-za [
8’ ]x baglarlar. | koyun?/geyik? iceri X[

9 ]x ayini/ritiieli yaparlar. kefareti X[

10° ] ve igine yaparlar. Sonra ise 2 yayla otu/yaz[otu
11 |x gangati bitkili yemegi yaparlar. Sonra ise kurban beyi [
12° ] XX x < za-pa-da-a$*! adi gecen koyun ile sonra ise [
13 1X...ile veya ...ile x[

14° ]...ler/lar. Ve X[

15 IX=-X-X-%- X [

16’ (=1’ 1x x 3. giin [

17 (= 2) ]x giderler. x [

18° (= 3") ] x tanr1 ki o temiz-[

19° (= 4’) ] ve o/onlar gelir. [

200 (=5") ] ...ir/ar. Tapinaga X [

38 pat isareti igin bkz. HZL: 96-97.

3% GID.DA?? olarak da okunabilir.

40 Krs. Tischler, Hethitische Texte in Transkription KUB 56 und KUB 57, 137-138: (CTH 495)
KUB 57.15 (Bo 602) st. 3[ ]x pi-an-8i ku-i$ par-ku -[

Glossenkeil kdse gengeli isareti ile belirtilen bu Luwice kelimenin anlami bilinmemektedir.
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Filolojik Yorum

St. 6> puruddaza: Bu kelime purut-(isim n.) “kil, toprak, kireg, harg, kerpi¢”
kokiinden tk. abl. halde “kilden” anlamindadir®.

happarza: Duplikat (CTH 495) KUB 46.39++ Oy. I st. 30’ (11°), 40’ (21°)
ve KUB 46.42++ IV 12°de GIS ile “Shapparza seklinde gegmektedir. Miller®,
bu kelimeyi gegici olarak GIS.LAGAB.BAR-za ya da Hititge GShap-par
seklinde okunabilecegini, KUB 46.39°da (Il 30’ (11) arha aniya- “bitirmek,
ortadan kaldirmak, arindirmak” fiili ile gectigi icin GIS.LAGAB.BAR ile kent
veya bagka bir seyin arindirildigini ifade etmektedir.

L|Gl-la: Hititge hantezzisalla- “Bir kiilt gorevlisi” hantezzi=IGI* ile iliskili
bir gérevli olmalidir. Bo 7243 nolu arinma ritiielinde ise “V1GI-zi-3al-la olarak
gegmektedir. Bu yazilis yaninda LU|GI-la’nin baska yazilis sekilleri de ritiiel
metinlerde mevcuttur.*®

LUkan-la: "Ykan-la- (isim c.) “sebze ¢orbasi sunan kadin/erkek, hizmetgi, tiirlii
servisi yapan” anlaminda MYNYS/'Ukangatitalla-(isim c¢.)’nin  kisaltilmis
seklidir*®. Bo 7243 nolu arinma ritiielinde ise Kadin gorevlilerin bagina gelen
MUNUS ile MUNUSkan-ka,-ti-tal-la olarak gegmektedir. Bu yazilis yaninda
LUkan-la-‘nin baska yazilis sekilleri de ritiiel metinlerde vardir.*’

St. 8 iShiianzi: iShiya-/ iShai- “baglamak, sarmak, diiglimlemek, eklemek,
yiikiimlii kilmak, sorumlu tutmak”, prs. 3. ¢g. sahis*®

St. 9° a-ni-ur DU-an-zi: aniur- tk. nom. ve akk. halde “gii¢, kurban toreni,
ritiie™® ya da “biiyli merasimi, ayini, ayin igin gerekli malzeme, dini
yikimliiliik, dini téren™® olarak degerlendirilmekte, Siimerce KIN ile
esitlenmektedir. DU-an-zi: iya-, ie-, i- “yapmak” fiil koklii prs. 3. ¢g. sahis
cekimli “yaparlar*®! anlamindadir. aniur DU-anzi ciimlesini “ayini/ritiieli
yaparlar” seklinde ¢evirisi yapilmustir.

42 HW: 174; CHD: 395-397; Unal, Hititce Tiirk¢e Tiirkge-Hititce Biiyiik Sozliik, 424.

4 Detayh bilgi igin bkz. Miller,*“The Paleography and Orthography of Six Rituals”, 105.

4 HED H: 108-112; HEG A-K: 155-156; HW2, H:174-187; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkge-
Hitit¢e Biiyiik Sozliik, 151-152

45 Bkz. Jared L. Miller, “Six Rituals edited in the Manner of Arusna”, 512, d.n. 11.

4 Unal, Hititce Tiirkce Tiirk¢e-Hititce Biiyiik Sozliik, 255;

47 Jared L. Miller, “Six Rituals edited in the Manner of Arusna”, 512, d.n. 12.

48 HW: 86; Unal, Hititce Tiirkce Tiirk¢e-Hititce Biiyiik Sozliik, 229; Detayli bilgi igin bkz.
HEG A-K: 384-388; HED, A, E und I: 398-403

4 HW: 22; KUB 12. 58 11 3°de SISKUR.SISKUR ile ge¢mektedir; Detayl bilgi i¢in bkz. HEG
A-K: 32; HW2, 94-95; HED A, E und i: 70-71.

50 Unal, Hitit¢e Tiirk¢e Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 64.

51 HW: 241-242; Unal, Hitite Tiirk¢e Tiirk¢e-Hititce Biiyiik Sozliik, 80.
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Sar-ni-ik-zi-la-a¥’: sarnikze/il- (isim c.) “kefaret, telafi, tazminat, bedel, ceza,
tovbe” tk. gen.%?

St. 10> KIN-anzi: aniya- (=KIN-) “caligmak, icra etmek, yapmak, yerine
getirmek, gergeklestirmek, kutlamak™®®, fiil kokiinden prs.. 3. ¢g. sahis halde
KIN-anzi “yaparlar” seklinde terciime edilmistir.

GIS|apani: SSlapana- “yayla otu, yayla, otlak, ot, yaz otlag1?, yaz merast” tk.
dat.lok.>,

St. 11° gan-ga-ti: Tk. nom. akk. halde gangati- (isim n.) “sebze ¢orbasi,
sebze, bitki, yesillik”®®, anlamindadir. gan-ga-ti DU-an-zi “(gangati’yi)sebze
corbasini yaparlar” seklinde ¢evrilmistir.

Bo 7238 + Bo 7222 ++ (Resim 2)

Bo 7238

CTH : CTH 495 Arinma Ritieli

Tarihlendirme : Tmp.

Olgiiler : Uzunluk 6,1 cm, Genislik 6,7 cm, Kalinlik 1.1 cm.
Bo 7222

CTH : CTH 495 Arinma Ritieli

Tarihlendirme : imp.

Olciiler : Uzunluk 3,4 cm, Genislik 3,9 cm, Kalinlik 0,5 cm.

Duplikatlar : KBo 56.9 (=126/u)*® + Bo 3288 + Bo 7694, Bo 7221 + Bo
8825 + KUB 57.15 (=Bo 602)5" (+) KUB 46.41 (=Bo 603)%8 (+) KBo 56. 12
(=1018/u)® (+) 7693,

52 HW: 187; Unal, Hititce Tiirk¢e Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 466; Detayli bilgi igin bkz.
HEG S1: 918-923; CHD: 279-286.

58 HW: 22, 281; HEG A-K: 30-31; HW2 A: 81-94; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik
Sozliik, 64-65.

% HEG L-M: 33-34; CHD: 40-41; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 316.

55 HW: 1952, 98; Unal, Hititce Tiirkce Tiirk¢e-Hititce Biiyiik Sozliik, 255; Detayl bilgi icin
bkz. HEG A-K: 1983, 484-485; HED K: 51-54.

% KBo 56.9 (=126/u )+ trans. i¢in bkz. HPM Konkordanz; Miller, “The Paleography and
Orthography of Six Rituals” 95-109.

5 KUB 57.15 (Bo 602) trans. igin bkz. Tischler, Hethitische Texte in Transkription KUB 56
und KUB 57, 137-138.

58 (CTH 495) KUB 46.41 (Bo 603) trans. i¢in bkz. HPM Konkordanz.

% KBo 56.12 (1018/u) trans. i¢in bkz. Groddek, Hethitische Texte in Transkription KB 56-
KBo 57, 126 Anm 436.

60 Krs. HPM Konkordanz Bo 7222 + KUB 46.39 (=Bo 604) + Bo 7238 + Bo 7074 + Bo 7699
+ B0 6730 + Bo 7704 + VAT 7459 (VSNF 12.58) Paralelleri: KBo 56.9 (=126/u) + Bo 3288
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Joinler : Bo 7238 + Bo 7074 + Bo 7699 + Bo 6730 + Bo 7704 + VAT 7459
(VSNF 12.58)% + Bo 7222 + KUB 46.39 (=Bo 604)°2

Bo 7238, Bo 7074’in Ay. HI siitun ile sag iist taraftan dogrudan
birlesmektedir®®. Bo 7222, KUB 46.39 (=Bo 604)’un Ay. III siitun ile sag
taraftan dogrudan birlesmektedir®.

Transliterasyon

(Transliterasyona bu ritiielin iist fragmani olan Bo 7238 ile baglamaktadir®.
Bo 7222’nin join oldugu KUB 46.39 (Bo 604) ++’iin satir numaralari parantez
i¢indedir.)

Ay. Il

X+l [ IxI ]

2 [ ]x-an-te-is Px[ ]

3 [ | pi-e-da-an-zi nu x[ ]

4 [ ma-ni-iJa®-ah-ha-an-zi nu ma-a-an x-x-[ ]

5 [ ]x-ma a-as§-$u nu Sar-ni-ik-zi-lu-u$ EN ka (-)x[ ]

6’ [ ]x PUTU Pku’-u-ni-ia-wa-na-as-$a®” §a-ra-a da-a-i x [ ]

7 [ J-ru-i [ i?]-ia-an-zi $4 DINGIR"™ GAL’-ma
sar-ni-ik-zi-lu-ul[s]

8 [ ]x-ru da-a[-an’]-zi na-a§ ar-ha tu-u-pa-zi-en-ti[ ]

9 [ ]x-x-ma? E-ri[ ]x-x- an-ti-i par-ra-an-da[ ]

10 [ ]x E-ir 2 DINGIR? a?-na?-hi? da-an-zi nu
URULUM [ ]

11 [ XMES-ja §a-ra-a na-an x| ]

12 [ ]x-an ar-ha KASKAL-an-z[i ]

13 [ ] EGIR-8U par-na-a§ par-ku-i [ i-ia-an-zi??]

+ Bo 7694, Bo 7221 + Bo 8825 + KUB 57.15 (=Bo 602) (+) KUB 46. 41 (=Bo 603) (+)
KBo 56. 12 (=1018/u)®° (+) 7693.

61 VAT 7459 VSNF 12.58 trans. i¢in bkz. Detlev Groddek, Hethitische Texte in Transkription
VS NF 12, Dresdner Betrage zur Hethitologie (DBH 6), (Dresten: 2002), 98.

62 KUB 46.39 (=Bo 604)+ trans. i¢in bkz. HPM Konkordanz; Jared L. Miller, “Six Rituals
edited in the Manner of Arusna”, 503-514.

63 Bo 7238: Tabletin join taslagi icin bkz HPM Konkordanz KUB 46.39 (=Bo 604).

64 Bo 7222: Tabletin join taslagi i¢in bkz HPM Konkordanz KUB 46.39 (=Bo 604).

8 Bo 7238’ ile birlesen Bo 7704, Bo 7074, Bo 7699 ve Bo 6730 yayimlanmadigindan bu
satirlarin transliterasyonu burada verilmemistir.

8 Tam. icin bkz. st. 36 (17).

7 Dupl. KBo0 56.9 (=126/u) st 91: ku-ni-ia-wa-na-as-ma trans. igin bkz. HPM Konkordanz.
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31’ (12°) pi-ia-an-zi ku-it-ma-an-ma 2 DINGIR""M[ 1x x| Ix

MES
x[ ]
32’ (13’) A-NA EN SISKUR-ma URU PPHHLA ky-e-¢§ ka-ru-u pi-ra-an
par-ku-nu-wa-an-te-e§ [ e-Sir?% 1x[ ]

33’ (14°) nu-za a-pi-el URU-as$ az-zi-ki-zi ak-ku-us-Ki-iz-zi an-da-ia-as-S8i-
kan x [ PA ? BAN]®

34’ (15”) tar-8a-an ma-la-an GU4s UDU na-at a-n[a-]hi da-es-kan-zi nu
a-na-hi ha-an-ti x[ ]

35’ (16°) na-at-kan G-iz-zi par-na-a§ a-na-hi-ia[-a3’® p]ar-ra-an-da pa-iz-
zina-ata-x[ ]

36’ (17°) 2-an EGIR-pa ma-ni-ia-ah-ha-an-zi ti[- ] GAM AN-E
SISKUR pa-a-i [ ] ,

37’ (18°) U-UL pi-ra-an EGIR-pa pa-iz-zi x[ ]x 2 DINGIRMES E LUKUR
X[ ]

38’ (19°) a-na-hi da-u-wa-an-zi zi-en-na-an [zi? URU?PIPLIBLALY EN
SISKUR-ia ku-e-e$ k[a-ru-u pi-ra-an]’

39’ (20°) par-ku-nu-wa-an-te-e e-Sir na-a§ EGIR[-pa?/SU? ] ar-ha ap-

pa-an-z[i’ ] '
40’ (21°) ™ hap-par-za-ia-an’ VIGI-zi-3al-la MY[NYSkan-kags-ti-tal-1]a’ ar-
ha | ]
41’ (22°) s$al-la-ia-a$ a-na-hi-ia-a$ par-ra-an-d[a pa?-iz?-zi?” ]
Terciime

(Terciimeye bu ritiielin {ist fragmani olan Bo 7238 ile baslanmistir. Bo
7222’nin join oldugu (KUB 46.39) Bo 604 +’iin satir numaralar1 parantez
i¢indedir.)

8 Tam. i¢in bkz. st.39 (20).

6 Tam. icin bkz. (CTH 526) KUB 55.14 (+) KUB 57.102 IV 10, (CTH 530) KBo 13.231 Oy.
7,12, Ay. 9

0 Tam.igin bkz. st. 41 (22).

" Tam. igin bkz. st. 32 (13).

2 Tam. i¢in bkz. st. 32 (13).

73 GIS hap-par ya da GIS.LAGAB.BAR-za okunusu i¢in bkz. Miller, “The Paleography and
Orthography of Six Rituals”, 105.

™ Miller, “The Paleography and Orthography of Six Rituals”, 105

5 Tam. igin bkz. st. 35 (16).
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*x+1 | 1x[. ]
2’ [ ]X tanr... [ ]
3’ [ ] gotiiriirler. Ve x| ]
4 [ verir] ler /dagitirlar. Ve eger/masil x-x[ ]
5 [ ]x iyi ve kefaretleri bey ka-x [ ]
6 [ ] x ve Pku’-u-ni-ia-wa-na-as-3a ozellikli

PUTU yukari alir/koyar. X[ ]
I [ 1x] ya]parlar.? biiyiik tanrimn ise
kefaretle[ri ]

8’ [ ]x a[lir]lar. Ve o/onlar tupazi? yaparlar.[ ]
9 [ Ix ev[in? ]...ye dogru [ ]
10 [ ]x ev(in) 2 tanri(mn) tadimhgmni??

alirlar. Ve kenti [ ]
1 [ ] ... ler/lar da yukari. Ve onu X[ ]
12 [ ]x gonderirle[r. ]
13 [ ] tekrar evi te[miz yaparlar??]

31 (=12°) verirler. Ne zamanonu ise 2 tanri[ ]x X[ ]...Jer/lar x[ ]

32’ (=13’) Kurban Beyi i¢in ise ki 0 kentler daha 6nceden/ilk once
temizlenmis[lerdi? ] x [ ]

33’ (=14’) Ve onun kentinde devamli olarak yer, devamli olarak iger. Ve
ona icinde x [ PA? 1/2]

34’ (=15) kurutulmus, 6giitiilmis, sigir, koyun. Ve onlar ta[dim]hiklar:
alirlar. Ve kurbanin tadimhik parcalar: x[ ]

35’ (=16°) Ve o gelir. Ev kurbam tadimliklari{na d]ogru gider. Ve o u-x[ ]

36’ (=17°) 2 kez tekrar verirler/dagitirlar. ti[- ] yere ve goge kurbani
verir. [ ]

37’ (=18’) Onde tekrar gitmez X[ X 2 tanriyy, evi, diisman x[ ]

38’ (=19°) (Tadimlik) pargalar1 almay1 tamamlar[lar. Kentler ]? ve

Kurban Beyi icin Ki onlar1 d[aha 6nceden/ilk 6nce ]
39’ (=20°) temizlenmislerdi. Ve o/onlar tekrar [ ] tamamen
alirl[ar.’ ]
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40" (=21°) S5 happér-za’y1 1Gl-zisalla gorevlisi [kankagitall]a
gorevlisi tamamen [ ]
41’ (=22°) biyiik tadimliklara dogr[u gider?? ]

Filolojik Yorum
Ay. 1.

St. 5° sar-ni-ik-zi-lu-u§: Sarnik-/ Sarnink- “yerine 6demek, telafi etmek,
tazmin etmek, kefaret vermek, tovbe etmek””” fiil kokiinden Sarnikze/il-
(isimc. ve n.) “tdvbe, kefaret, tazminat, ceza, telafi, bedel” ¢g. akk. haldedir@,
Metnin igerigine gore ¢eviride bu kelimenin “kefaret” anlamini kullanmak
daha dogru olacaktir.

St. 6° PUTU Pku’-u-ni-ia-wa-na-as-3a: Pkuniyawanas3a, kuniya- kelime
kokiinden “Giines Tanris1” PUTU nun lakabidir™. Dupl. KBo 56.9 (=126/u)
st 91°de ku-ni-ia-wa-na-as-ma seklinde gegmektedir®.

Bo 7222’nin join oldugu KUB 46.39 (Bo 604) ++ Ay. 111 8 ‘de P(UTU AN-E
ku-ut-ru-wa-ah-hu-u-wa-a$ “tanik cagiran” olarak gecmektedir®.

St. 8’ tu-u-pa-zi-en-ti: tupazi- “Luwice bir fiil” prs. 3. ¢8. sahis ¢ekimlidir®,
SISKURtupanzi/tupazi (isim c.) “Luwice bir ritiiel adi” kelimesi tupazi(ya-) fiili
ile iliskili bir kelime olmalidir®®. Bu Luwice fiil, s6z konusu ritiie] metinde
luwi etkisinin varligim gostermektedir®.

6 HW: 187; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 466-467.

7 Detayl bilgi igin bkz. HEG S1: 918-923.

8 HW: 187; Unal, Hititce Tiirkce Tiirk¢e-Hititce Biiyiik Sozliik, 466; detayl bilgi igin bkz.
HEG S1: 923-925; CHD: 279-286.

9 Unal, Hitit¢e Tiirkce Tiirkge-Hititce Biiyiik Sozliik, 294.

80 trans. i¢in bkz. HPM Konkordanz; Jared L. Miller, “Six Rituals edited in the Manner of
Arusna”, 513-514, d.n. 17.

81 Jared L. Miller, Six Rituals edited in the Manner of Arusna”, 513, d.n. 15, 16.

82 Unal, Hititce Tiirk¢e Tiirk¢e-Hititce Biiyiik Sozliik, 550.

8  Unal, Hititce Tiirkce Tiirk¢e-Hititce Biiyiik Sozliik, 549, Detayli bilgi icin bkz. HEG T-D 3:
447. Ayrica bu kelimenin kok sekli olabilecek tub/p(a)i- ‘strike’, bu kokten olusan diger
kelimeler ve bu kelimelerin metin yerleri i¢in bkz. llya Yakubovich- Alice Mouton, Luwili,
Studien zu den Bogazkoy-Texten 72 (StBoT 72), 1, (Wiesbaden: 2023), 118; llya
Yakubovich- Alice Mouton, Luwili, Studien zu den Bogazkdy-Texten 72 (StBoT 72), 2,
(Wiesbaden: 2023), 425.

84 Jared L. Miller, “Six Rituals edited in the Manner of Arusna”, 513, d.n. 13.
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KUB 46.40 Oy. 5°de tu-pa-zi-ti, KUB 46.42 + IV 11’ ve KUB 17.32 Oy.? 1
6’da ar-ha tu-u-pa-zi-en-ti, seklinde gegmektedir.

St. 12’ §a-ak-nu-wa-an-da(-an): Bu kelimenin kok sekli olabilecek iki sifat
vardir; $aknuwant- (sifat) “kirli, pis, takdis edilmemis® ya da $aknuwant-
“yagli, yaga bulanms®. Metnin akisina gore bu iki sifattan ilki “kirli” anlami
bu kelime i¢in daha uygundur.

ar-ha KASKAL-an-zi: palsiyah-=KASKAL-Siyah-“géndermek, yola
cikarmak, memnun etmek, yatistirmak™®  fiil kokiinden, prs. 3. ¢g8. sahis
cekimlidir. arha KASKAL-anzi “gonderirler, memnun ederler, yatistirirlar
anlamindadir.

St. 13’ par-na-a$ par-ku-i[ (i-ia-an-zi??) ]: parnas kelimesi parn-, pir- (n.
ve ¢.) / (Siimerce) E-ir- “ev, mekan, bina, yerlesim, arazi, oda, aile”®
anlamindadir. Diger Hititge belgele bakildiginda bu kelimenin parnas yazilist
nom. c., gen., ve dat.-lok. halidir®. parkui[ ] kelimesinden sonra metnin
devamu kiriktir. parkui’den sonra kiiciik bir kirik oldugundan burada bu
kelimenin fiil seklinin olmas1 ya da bagka bir kelimenin yer almasi ihtimal dist
goriinmektedir. Eger parkui’den sonra kirik kisimda iyanzi “yaparlar” fiili
varsa parkui’nin burada bir fiil olarak degil bir isim ya da bir sifat olarak
diistiniilmesi gerekir. parkui kelimesi, sayet kirtk kisimda kalan herhangi bir
hal eki yoksa, parkui- (sifat) “temiz, el siiriilmemis, kirlenmemis, saf,
giinahsiz (sabi), kirag (arazi)”®® kokiinden nom. akk. n. ya da akk. c. halde
“temiz, temizi” anlamindadir. Dolayisiyla parna$ parkui [iyanzi??] ctimlesini
“evi temiz/pir1l pir1l yaparlar/ temizlerler” seklinde ¢evirmek miimkiindiir.

St. 32’ par-ku-nu-wa-an-te-es: parkunu-“(ritiiel anlamda) temizlemek,
ayiklamak, ceza vermeden salmak aklamak, affetmek,” fiil kokiinden o rtag
¢8. nom. c. halde, parkunuwant- “temizlenmis”**anlamina gelir. 32. satirda

8 Unal, Hititce Tiirk¢e Tiirk¢e-Hititce Biiyiik Sozlik, 444; detayli bilgi icin bkz. HEG S 1:
726-728.

8 Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 444; detayli bilgi i¢in bkz. HEG S I:
726-728.

87 Detayh bilgi i¢in bkz. HHw: 237; HEG, P: 398-400; Unal, Hititce Tiirk¢e Tiirkce-Hititce
Biiyiik Sézliik, 390,

8 HW: 162-163; Unal, Hititce Tiirk¢e Tiirk¢e-Hititce Biiyiik Sézliik, 401; Detayl bilgi icin
bkz. Tischler, HEG P: 485.

8 Unal, Hititce Tiirk¢e Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 401.

0 HW: 161; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 399-400; Detayli bilgi igin
bkz. HEG P: 475-479; CHD: 163-166.

9 HW: 162; Unal, Hititce Tiirk¢e Tiirk¢e-Hititce Biiyiik Sozliik, 400; Detayh bilgi i¢in bkz.
HEG, P: 480-482; CHD: 169-174.
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kues “ki onlar”®? karu “eskiden”®® ve piran “ilk, 5nce”* kelimeleriyle birlikte
URUPPLHIA fye§ karu piran parkunuwante§ ciimlesinin gevirisi “eskiden
ilk/6nce temizlenmis kentler” seklindedir. Bu ciimleye benzeri ifadelerin
metnin devaminda goriilmesi, 37. satirda DINGIRMES ve 39. satirdaki
parkunuwantes eSir “temizlenmislerdi” ifadelerinin ge¢mesi nedeniyle 38.
satirdaki ilk kirik kismin URUP'PHHLA ya da DINGIRME® | ikinci kirik kismin
karu piran, 32. satirdaki kirtk kismin da eSir olarak tamamlanmasi uygundur.

St. 33’ az-zi-ki-zi ak-ku-us-ki-iz-zi: azzikizi kelimesi ed-/ad-/ezza-/azzik- (=
Siimerce KU)” yemek” fiil kokiinden iterativ azzik- “devamli olarak yemek”
formu ve prs 3. tk. sahis ¢ekimi ile “devamli olarak yer”®; ak-ku-us-Ki-iz-zi
kelimesi ise eku- (= Stimerce NAG) “igmek” fiil kdkiinden iterativ akkusk-
“devaml olarak igmek” formu ve prs. 3. tk. sahis ¢ekimi ile “devamli olarak
icer”® anlamim tasimaktadir. 33. satirdaki a-pi-el URU-a8§ az-zi-ki-zi ak-ku-
us-Ki-iz-zi ciimlesi “onun kentinde devamli olarak yer, devaml olarak iger®’
seklinde terclime edilmistir.

St. 34’ tarSan malan: tarsan: tars- “kurutmak, kizartmak, 6giitmek”, ortag
tarSant- nom.-akk. n. tarsan “kurutulmus, kizartilmis”%. malan: mall-, mal(l)a-
mal(l)iya- “6giitmek, ezmek ufalamak, kirmak” orta¢ mal(l)ant- tk. nom.-akk.
n. malan “6giitiilmiis”*. tarSan malan kelimeleri, KUB 55.14 (+) KUB 57. 102
IV 10, KBo 13.231 Oy. 7, 12, Ay. 9’da da birlikte goriilmektedir. Bu
metinlerde tar§an malan kelimelerinden once PA ve BAN gectiginden 33.
satirin sonundaki kirik kismn ? PA ? BAN olarak tamamlamak miimkiindiir.

anahi hanti: anahi: (isim n.) “kurbanin tadimlik kismi, tadimlik™% hanti (edat,
zarf) “tek tek, esit parcalar halinde™®, anahi hanti “kurban
tadimliklari/tadimlik pargalar1”. anahi ifadesi, st. 35 (16)’de par-na-as a-na-

92 HW: 114; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 287.

9 HW: 104; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 267.

% HW: 170; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 415.

% HW: 44; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 122; Detayh bilgi igin bkz.
HEG, A-K: 117-118; HED, A-E-1: 315-320; HW2: 128-138.

% HW: 40; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 112; Detayh bilgi igin bkz.
HEG, A-K: 103-105; HED, A-E-I: 261-268; HW2, 29-33.

9 Birgok metinde birlikte gegen ed- ve eku- fiilleri hakkinda detayh bilgi i¢in bkz. HEG, A-
K: 103-105, 117-118; HED A-E-I: 1984, 261-268, 315-320: HW2, 29-33, 128-138, 133.

9 Detayh bilgi i¢in bkz. HEG, T-D 2: 102-103, 105, 219-220; Unal, Hititce Tiirk¢e Tiirkce-
Hitit¢e Biiyiik Sozliik, 525.

9 HW: 1952, 133; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozlik, 332; Detayh bilgi icin
bkz HEG T-D 2: 219-220; CHD: 125-126; HED M: 21-25;

100 Unal, Hititce Tiirkce Tiirk¢e-Hititce Biiyiik Sézlik, 61; Detayh bilgi icin bkz. HW2, 72-74;
HEG A-K: 25; HED, A-E-I: 57-59.

101 Unal, Hitit¢e Tiirkce Tiirkge-Hititce Biiyiik Sozliik, 152.
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hi-i[as] “evin kurban tadimliklarinin/tadimliklarina”, st. 41 (22)’de sal-la-ia-
a§ a-na-hi-ia-as “biiyiik tadimliklarin/tadimliklara” (¢g. gen. ya da dat. lok.)
seklinde gecmektedir.

St. 36> maniyahhanzi: maniyah(h)- “vermek, teslim etmek, dagitmak, idare
etmek, tahsis etmek, gostermek denetlemek, emanet etmek™ % prs. 3.¢g. sahis,
maniyahhanzi “verirler, dagitirlar”.

Bo 7243 (Resim 3)

CTH : CTH 495 Arinma Ritieli

Tarihlendirme : Imp.

Olgiiler : Uzunluk 2,9 cm, Genislik 4,1 cm, Kalinlik 0,8 cm.
Joinler : Bo 72431% + KUB 46.42 (Bo 599)!% + Bo 7698

Bo 7243, KUB 46.42 (Bo 599) ‘nin Ay. IV’i ile {iist orta kisimdan
birlesmektedir'®.

Transliterasyon

Ay. IV (Bo 7243 nin satir numaralar1 parantez i¢indedir.)

13(=1) [ 1x-zi

14(=2) [ ]x da-a-i 1 SAG.DU 1 GU,1UDU 1 TUG™™ 1
U-NU-UT URUDU

15(=3") [ iJt-ta 1 KIN da-a-i A-NA URU""™M-kan u-e?-du-mi-es-ni
hu-u-ma-an (-) ]

16 (=4) [ nla-an-ma-kan A-NA URU"™ hu-u-ma-an-ti $ar-ni-
ik-zi-la-a[§ ] ]

17 (=5") [ ] URUMM LUIGI-zi-§al-la MUNUSkan-kay-ti-tal-la
X[ ]

18 (=6") [ ] (yazisiz)

19(E=7) [ ] (yazisiz)

20 (=8) [ ] x x DINGIR""™ EN [SISKUR 1

21 (=9°) [ X x-tii-x [

22 (=10 [ Jx an-da [ ]

192 HW: 135; Unal, Hititce Tiirkge Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 336; Detayli bilgi i¢in bkz.
CHD: 163-168; HEG L-M: 119-121; HED M: 44-52.

103 Bkz. HPM Konkordanz: Bo 7243 + KUB 46.42 (Bo 599) + Bo 7698 Miller’e gore (CTH
495) KUB 46.39++ ile join olmalidir.

104 (CTH 495) KUB 46. 42 (Bo 599) trans. igin HPM Konkordanz.

105 Tabletin join taslagi i¢in bkz HPM Konkordanz, KUB 46.42 (Bo 599).
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Terciime

13(=1) [ ]...er/ar.

14 (=2°) [ ]x alir/koyar. Bir bas, 1 sigir 1 koyun,1 elbise, 1 alet, bakir?
15(=3) [ 1x 1 orak?/téren elbisesi? alir/koyar. Kent

icin yap1? timiinii [
16 (=4°) [ ] ve onu ise kent i¢in tiimiinii kefaret [olarak
17 (=5’) [ ] kenti 1Gl-zisalla gorevlisi, kankatitalla gorevlisi
X[ ]
18 (=6") [ ] (yazisiz)
19E=7) ] (yazisiz)
20 (=8’) ] x X tanr1 kurban [beyi
21 (=9’) X x-x[
22 (=10°) Ixigeri [

Bo 7226 (Resim 4)

CTH : CTH 495 Arinma Ritiieli

Tarihlendirme : imp.

Olgiiler : Uzunluk 3,9 cm, Genislik 4,6 cm, Kalinlik 0,6 cm.
Transliterasyon

X+1 ] x-ti V29[

2 ]x EN SISKUR-za U-U[L

3’ Jx U-UL X-X-X-X [

4 Ix-za [

Bo 7250 (Resim 5)

CTH : CTH 456.2.1.A Arinma Ritiieli Fragmani
Tarihlendirme : imp.

Olgiiler : Uzunluk 5,3 cm, Genislik 3,8 cm, Kalinlik 1,7 cm.
Duplikatlar  : KBo 34 49 (s. sub 255/f), Bo 68/524, Bo 69/838.
Paraleller : KB0 64.17 (Bo 69/131) (CTH 456?)

Joinler : Bo 7250 (+) KUB 36.83 ( Bo 2492) (+) Bo 812910

106 Fuscagni (ed.) hethiter.net/: CTH 456.2.1(2013sgg.), Daliah Bawanypeck, Die Rituale der
Auguren, Texte der Hethiter (THeth 25), (Heidelberg: 2005), 266-270.
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Transliterasyon

Oy. 1

x+1 [ 1 x[ ]
2 [ ] x ni? su” ]
K | ] x ta-a[n ]
4 [ 1 x nu ki-i-i[a’ ]
5 1 -gli-im-ra-as [ ]

6 [LU.MESSAN GA LU'MESMUS]EN.DUlm MUNUS.MESQJ ]
[MUNUS.MESENS|108]

7 [ $e¥]-e-na-ad kat-ta [ ]
8 [ J-azS8e-e-na-an | ]
9 I ]-an pa-ra-a e-[ ]
10’ [ ] MUNUSa[m?_ ]

Filolojik Yorum
Oy. I
St. 6° LUMESSANGA: "WSANGA “rahip™1, ¢5. “rahipler”. Rahipler kiilt

torenlerinde, din adamlar1 hiyerarsisinde ilk sirada yer almaktadirlar'l,
Birgok kentte ¢esitli tanrilara hizmet eden rahipler, tapinaklardaki tiim
personel, giinliik isler, dini torenler, tapinaklara ait tiim arazi, kii¢iik ve biiyiik

bas hayvanlardan sorumlu gorevlilerdir'',

LUMESNIUSEN.DU: “UMUSEN.DU “kuscu, kus falcisi, kahin, kiirk¢ii? kus
yakalay1c1?”3 ¢§. “kusgular, kahinler”. Kus biiyiiciileri, ritiieller icra eden ve
rahip sinifindan olan goérevlilerdir. Bu goérevlilerin isimleri ve icra ettikleri
ritiieller Luvice dzellikler tasimaktadirlart4,

MUNUSMES §1j GI: MUNUSSU.GI “yaslt kadin, biiylicii kadin™*® ¢g. “yash
kadinlar, biiyiicii kadinlar”. MYNYSSU.GI, Hititge hasawa-/hasawanza ile

107 Tam. igin bkz. KUB 36.83 (+) Oy. 1 9.

108 Tam. icin bkz. KUB 36.83 (+) Oy. 1 9.

109 Tam. igin bkz. st.8.

10 HW: 291; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 433.

111 Daddi, Mestieri, 357.

112 Daddi, Mestieri, 357-359.

U3 HW: 287; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 360; Detayli bilgi igin bkz.
Daddi, Mestieri, 323-326.

114 Haas-Wilhelm, Hurritische und luwische Riten aus Kizzuwatna, 14-15.

U5 HW: 295; Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 486; Detayli bilgi igin bkz.
Daddi, Mestieri, 581-590.
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esitlenmektedir''®. Hitit arsivinin énemli bir metin grubu, biiyiiyii ortadan

kaldirma amaciyla diizenlenen ritiieller “Yasl/biiyiicii kadm” MUNUSSU.GI
tarafindan gerceklestirilmektedir!’.

MUNUSENS] ; MUNUSENS] “biiyiicii, falc1, kadin kahin”*® gibi gorevleri yaninda

rilyalar1 yorumlayan “riiya tabircisi” olarak da degerlendirilmektedir'®®.

St. 7°-8’: Se-e-na-as: Sena/ Sina- “figiir, bebek, model, biiyiiciiliikte kullanilan
bir sey veya bir insan yerine kullanilan figiir> anlamindadir'®. St. 7°de tk.
nom. halde olan Sena§, st. 8°de tk. akk. halde Senan “figiirii” seklinde
gegmektedir.

Bo 7358: (Resim 6)

CTH : CTH 446.C Ev Arnndirma, Yeralti1 Tanrilarin1 Cagirma
Ritiieli Fragman

Tarihlendirme : imp.

Olgiiler : Uzunluk 4 cm, Genislik 4,1 cm, Kalinlik 1,1 cm.
Duplikatlar  : KBo 10.45 | 28-35 (s. Sub 244/p), KUB 7.41 (= Bo 2524)'#
Joinler : Bo 7358 + KBo 48.89 (=107/x) + KBo 58.14 (+251/w) +

KUB 41.8 (=Bo 2072) + Bo 8041 + Bo 8139 + 10014?

116 Bin Nun, S.R. The Tawananna in the Hittite Kingdom, Texte der Hethiter (Theth 5),
(Heidelberg:1975), 41-48, 120-125.

117 \olker Haas -llse Wegner, Die Rituale der Beschworerinnen MYNUSSUGI, Corpus des
hurritischen Sprachdenkmdler, Band 1/5, (Roma: 1988); Haas, Geschichte der Hethitischen
Religion. 888; Esma Reyhan, “Hitit Biiyii Ritiiellerinin Uygulama Sekilleri Uzerine Bir
Inceleme”, Archivum Anatolicum-Anadolo Arsivieri, 6/2, (Ankara 2003): 115.

18 Hw, 271; Daddi, Mestieri, 413-414; Unal, Hititce Tiirk¢e Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 115.

19 Giil Giiney Masalc1 Sahin — Ozlem Sir Gavaz, “New Tablet Fragments on Dreams from the
Bogazkale Archive”, Adalya 26, (2023): 77, d.n. 18.

120 Unal, Hititce Tiirkce Tiirkce-Hititce Biiyiik Sozliik, 475; Detayli bilgi i¢in bkz. CHD: 370-
374; HEG S 2:1041-1045;

121 Detayl bilgi igin bkz.: Henrich Otten, “Eine Beschwoérung der Unterirdischen aus
Bogazkoy” Zeitschrift fiir Assyriologie (ZA) 54, 1961: 120-140, 130-133; Rukiye Akdogan-
Gernot Wilhelm, Hethitische und hurritische Keilschrifttafeln aus dem Besitz des Museums
fiir Anatollische Kulturen in Ankara, Zeitschrift fiir Assyriologie (ZA 93), 2003: 214-220;
Billie Jean Collins, “Purifying a House: A Ritual fort he Infernal Deities”, The Context of
Scripture | (CoS) ed. Willam W. Hallo, BRILL. (Leiden-Boston: 2003), 168-171; Jared. L.
Miller, “Ein Ritual zur Reinigung eines Hauswesens durch eine Beschworung an die
Unterirdischen (CTH 446), Texte aus der Umwelt des Alten Testaments Neue Folge (TUAT
NF 4), 2008: 206-217; Andrea Trameri, Purifying a Hause from Blood, a Hittite Ritual fort
he Ancient Gods (CTH 446), (Columbus GA: Lookwood, Press 2022), 76-77, 96.

122 Join taslagi igin bkz HPM Konkordanz KBo 48.89 (=107/x).
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Bo 7358’in 1-9 satirlar aras1t KUB 41.8 (=Bo 2072) Ay. 111 32-35, KBo 48.89
(=107/x)’un Ay. III 36-40 satirlar arasina direkt joindir'?,

Bo 7358 + 1-9 satirlar arasinin tamamlamasi Duplikat KBo 10.45 Ay. 111 41-
51 arasina gore yapilmustir.

Transliterasyon

Ay. I11. (Bo 7358’in satir numaralar1 parantez i¢indedir.)

32 (=1’) nu-za 3 MUSEN"'A [(da-a-i nu-kdn 2 MUSEN A-NA)!%4] P
A.NUN.NA.KEs BAL-an-ti

33 (=2°) 1 MUSEN-ma-kan A-N[(A Pa-a-pi BAL)'*]-an-ti nu’ kis-an'?®

te-iz-zi

ka-a-a$-ma-as k[(a-ru-u-i-li-i)*2'J§-8i-it U -UL-a§-ma-as-sa-an

GU;-u$ UDU-u$ GA[(R-ri'?® PU-a3-3a)!?°]-ma-]-as-kan

ku-wa-pi [ ]

36 (=5’) kat-ta-an-ta GEg-i ta[(k-ni-i pé-e)]n-ni-e§**° nu-us-ma?-sa?-an'3
Ki-i BAL-an-[(du-w)]a-ar!?® da-ig!3

34
5

’)
3 )

37 (=6’) nu MUSENH'A | Z1-it za-nu-zi na-a§ PA-NI DINGIR"™ da-a-i
38 (=7°) PYS KA.GAG.[(NA)]G-ia PA-NI DINGIRMES da-a-i nu 4
GIMIGA DA.GUR
39 (=8’) tar-na-i n[(u NUMU)34N"A da-pi-an’3 PA-NI DINGIRMES
da-a-i SE Ziz
40 (=9°) se-e[p-pi-it-t]a-ag'3® <nu> par-h[(u-e-na)-as’¥’ (GU.GAL
G)]JU.GAL.GAL

123 KBo 48.89 (=107/x) trans. i¢cin bkz. Detlev Groddek, Hethitische Texte in Transkription
KBO 48, Dresdner Betrage zur Hethitologie (DBH 38), (Wiesbaden: 2012). 63-64.

124 Tam. igin bkz. Dupl. KBo 10.45 Ay. 111 41.

125 Tam. igin bkz. Dupl. KBo 10.45 Ay. 111 42.

126 Dupl. KBo 10.45 Ay. 11 43’de ki-is-Sa-an.

127 Tam.igin bkz. Dupl. KBo 10.45 Ay. 111 43,

128 Dupl. KBo 10. 45 Ay. III 44°de ki-it-ta-ri.

129 Tam. igin bkz. Dupl. KBo 10.45 Ay. 111 44-45,

130 Tam. igin bkz. Dupl. KBo 10.45 Ay. |11 45-46.

131 Dupl. KBo 10.45 Ay. 111 46’da nu-us-ma-as-kén.

132 Dupl. KBo 10.45 Ay. I1I 46°da $i-ip-pa-an-du-wa-ar.

133 Dupl. KBo 10.45 Ay. 111 47°de da-a-i§

134 Tam. i¢in bkz. Dupl. KBo 10.45 Ay. 111 50.

135 Dupl. KBo 10.45 Ay. III 50°de hu-u-ma-an.

13 Dupl. KBo 10. 45 Ay. III 51°de Se-pi-it

137 Tam. igin bkz. Dupl. KBo 10.45 Ay. Il 51.
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Terciime

32 (=1’) Ve 3 kusu [(alir. Ve 2 kusu)] Eski/Yeralt1 Tanrilari icin
sunar/libasyon yapar.

33 (=2’) 1 kusuise [((Kurban) Cukuru Tanris1 i¢in su)]nar/libasyon
yapar. Ve soyle soyler:

34 (=3) “Iste bak! Es[(kiler (Yeralt: Tanrilar1)] size

35 (=4’) Sigir ve koyun koyulmus [(degil. Firtina Tanris1)] ise] onlari
(size) ne zaman

36 (=5’) asagiya karanlik ye[(re gon)]derir. Ve onlar size bunlari
sunum/libasyon yapmak tizere koydu”.

37 (=6”) Ve kuglar ateg ile piser. Ve onlar1 tanrinin huzuruna koyar.
38 (=7’) KA.GAG.[(NA)]G-kabi (i¢i bira dolu) tanrilarin huzuruna
koyar. Ve 4 ¢'A.DA.GUR-libasyon kabini

39 (=8) birakir. V[(e tohum)]larin tiim cesitini **® tanrilarin huzuruna
koyar. Arpa, bugday

40 (=9’) Se[pit]- bir tiir tahil/ bir tiir bugday ya da arpa<ve> parh[(uena)-
tath bir igecek, nohut, flasulye.

Filolojik Yorum
Ay. I11

St. 32 PA.NUN.NA.KE,: “Eski Tanrilar” Siimerce A.NUN.NA.KE,, Hititce
karuiliu§ DINGIRMES “Eski tanrilar”®®, Hurrice ammatena enna ve Akadga
ANUNNAKU  “Yereralti  tanrilari™¥®  anlamindadir. Suriye-Hurri
pantheon’undan bilinen en eski tanrilardir. Bunlar arasinda Allalu/Alulu, Anu,
Antu, Enlil, Ninlil, Kumarbi, Apantum, Belat-Ekalli, Nara, Napsara,
Minki/Munki, Amunki, Tuhu$i, Ammezzaddu, Muntarra, Mutmuntara,
Aduntarri, Zulki, Irbitiga ve Ighara sayilabilir!*® Séz konusu tanrilar
metinlerde onikili, dokuzlu ve yedili olmak {izere ¢esitli gruplar halinde

138 Dupl. KBo 10.45 Ay. III 50°de hu-u-ma-an.

139 Yasemin Arikan, “Hitit Dualarinda gegen Bazi Tanr1 Adlar”, 3. Uluslararas: Hititoloji
Kongresi Bildirileri, (Ankara: 1998), 50.

140 Haas, Geschichte der Hethitischen Religion, 112, 132; Arikan, “Hitit Dualarmda gegen Bazi
Tanr1 Adlar1”, 50; Leyla Murat Karakurt, “Hurri Kékenli Ullikummi Sarkisi/Destani,” G.
Kokdemir, A.G. Fidan, (ed.) Diinden Bugiine Diinya Destanlar:, Bilgin Kiiltiir Sanat
Yaynlari, (Ankara: 2019), 305-326.

141 Harry.A. Hoffner, Hitite Myths. 2nd edition. SBL Writings from the Ancient World 2.
(Atlanta: 1998) 112; Arikan, “Hitit Dualarinda gecen Bazi Tanr1 Adlar1”, 51.
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goriilmektedir. 42

metinlerde kendilerine sunular yapildig1 anlagilmaktadir.

St. 33 Pa-a-pi: Hurrice abi /api - “delik, ¢ukur’**4; kurban ¢ukuru, gukur,
altar'®; Yeralt1 Tanrilar’nin gagrildigi kurban ¢ukuru'*® anlamindadir'¥’. Pa-
a-pi Hurrice “kurban gukuru tanrisi” nom. tk. haldedir'*®, Cogunlukla arinma
ve ¢agirma ritiiellerinde kullanilan api-, insanlarla tanrilar arasinda baglanti
kurma ozelligi nedeniyle Pa-a-pi olarak yeralt: tanrilar arasina dahil edilmis

olmalidir!®.

Hattusa’daki Hurrice’den Hitit¢e’ye c¢evrilmis ritiiel
143

St. 35 PU-as-§a: Hitit pantheonunun bas tanris1 “Firtina Tanris1” Hititge ¢ivi
yazili metinlerde U = PX = IM, ISKUR, ideogramlariyla ya da ¢ogunlukla
Hurrice TeSSup olarak ge¢mektedir'. Firtina Tanrist Hitit devletinin
kurulusundan itibaren “Hatti iilkesinin Firtina Tanris1” ya da “Gogiin Firtina
Tanris1” olarak anilmaktadir. Kraliyetin ve lilkedeki adaletin koruyucusu ve
Hatti iilkesinin efendisi gibi unvanlar da tasimaktadir.’® Ayrica Firtina Tanrisi
“Sarayin, Ordunun, Barisin ve Asanin Firtina Tanris1” 6zellikleriyle de Hitit
devletinin  koruyucusu konumundadir.’®> Hurrice adiyla TeSup’un esi
Hititlerin bas tanrigas1 Hepat’tir. Tanrmin oglu da Sarrumma’dir.*® Hitit
Firtina Tanrist’nin kiilt merkezi Nerik’tir. Ancak Nerik uzun yillar Kaska
hakimiyeti altinda oldugundan Firtina Tanrist kiiltii Nerik yerine Hakmi$

142 Arikan, “Hitit Dualarmda gegen Bazi Tanr1 Adlar”, 51.

143 Haas, Geschichte der Hethitischen Religion, 111.

144 GLH, 34

145 HW; 26; HW1 Erg., 3; HEG A: 47; HHw, 19.

146 HED A-E-I: 109, Alfonso Archi, “The Names of Primeval Gods”, Marazzi, M.-Wilhelm,
G., (ed.) Gedenkschrift Einar Von Schuler, Orientalia Nova Series 59. (Roma:1990), 114-
129.126.

147 Nursel Aslantiirk, Hitit Belgelerinde Hurri Tanrilart ve Onlarm Kiiltleri, Doktora Tezi,

(Ankara, 2013), 439-440.

Emmanuel Laroche, Recherches sur les noms des dieux hittites, RHA V11/46, (Paris: 1946-

1947), 45.

Henrich Otten, “Eine Beschworung der Unterirdischen aus Bogazkdy”, 153; Esma Reyhan,

“Hitit Arsivlerinde Kizzuwatna Kokenli “Tanrilar1 Cagirma Ritiielleri””, 22.

150 Emmanuel Laroche, Recherches sur les noms des dieux hittites, RHA V11/46, Paris, 1946-

1947, 108-115; van Gessel, B.G.L. Onomasticon of the Hitite Pantheon Part I. (Leiden-

Newyork-Koln: 1998), 482-484; Aslantiirk, Hitit Belgelerinde Hurri Tanrilar: ve Onlarin

Kiiltleri, 724-731; Murat, Karakurt, “Hurri Kokenli Ullikummi Sarkisi/Destani”, 311.

Haas, Geschichte der Hethitischen Religion 336; Aslantiirk, Hitit Belgelerinde Hurri

Tanrilar: ve Onlarin Kiiltleri, 724-731.

Haas, Geschichte der Hethitischen Religion, 337-338.

Haas, Geschichte der Hethitischen Religion, 337.
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kentinde gerceklestirilmistir. Tasvirlerde genelde kutsal hayvani boga ile ve
dag tanrilari Namni ve Hazzi iizerinde betimlenmistir.*>*

St. 36 kat-ta-an-ta GEg-i tak-ni-i§: kattanta dankui tegan (= Sumercesi
GEs.KI.) “Kara toprak alt1, karanlik yeralti” Oteki diinya i¢in kullanilan bir
terimdir. Hurrice karsilig1 ti-me-er-re-e e-Se-ni  du-G-ri*> “karanlik yeraltina”
ifadesidir.

Sonu¢-Degerlendirme

CTH 495°de yer alan Arinma ritiieli fragman1 Bo 7221, Bo 8825 +
KUB 57.15 (=Bo 602) ile direkt join /birlesme, (+) KUB 46.41 (=Bo 603) (+)
KBo0 56.12 (=1018/u) (+) 7693 ile dolayli join/birlesmedir. HPM Kokordanza
gore (1.Grup) Bo 7221++’in Paralelleri (2. Grup) KBo 56. 9 (=126/u) + Bo
3288 + Bo 7694, (3. Grup) KUB 46.39 (=Bo 604) + Bo 6730 + Bo 7074+ Bo
7222 + Bo 7238 + Bo 7699 + Bo 7704 + VS NF 12.58’dir. DBH 49°da bu 2.
ve 3. grup ritiieller, Bo 7221+KUB 57.15 (Bo 602)+Bo 8825+’in duplikatlar
olarak ¢ belirtilmistir.

HPM Konkordanzda (3. Grup) Bo 7238+Bo 7222 + KUB 46.39 (=Bo
604) + Bo 6730 + Bo 7074 + Bo 7699 + Bo 7704 + VS NF 12.58, CTH 495°de
Arinma Ritiieli baghigi altinda degerlendirilmistir.

Bo 7238 + Bo 7222 + KUB 46.39 (=Bo 604) +VS NF 12.58++ Ay.
11 st. 32>°de URUP'PLHIA kye§ karu piran parkunuwante$ “eskiden ilk/énce
temizlenmis kentler” ve metnin devaminda st. 37°de DINGIRMES ve 39.
satirdaki  parkunuwante§ eSir “temizlenmislerdi” seklinde ifadeler
gecmektedir. Goriiliiyor ki ritiielin bu satirlarinda kentlerin, tanrilarm
(statiilerinin) Ozellikle daha onceden, ilk olarak arindirildigina vurgu
yapilmaktadir. Daha 6nce de belirtildigi {izere Hitit inancina gore tanrilarin

154 Kurt Bittel ve digerleri. (Bittel, K.-Boessneck, J.-Damm, B.- Giiterbock, H.G.-Hauptmann,
H.-Naumann, R.- Schirmer, W.), Das Hethitische Felsheiligtum Yazilikaya (Berlin: Mann
Verlag, 1975), 150-151; Hans Gustav Giiterbock, Les Hieroglyphes de Yazilikaya, A Propos
d’un Travail Recent, (Paris: 1982), 6-7; Jiirgen Seeher, Tasa Yontulu Tanrilar, Hitit Kaya
Tapinag: Yazilikaya, (Istanbul: 2011), 65.

155 Tanriga Allani igin s6len metnine gére bu Hurrice kelimelerden timerre “karanlik, siyah”
(bkz. GLH: 261-262) kelimesinin Hititge karsiligi tankuvai (dankui); eze=ni “yer” (bkz.
GLH: 83-84) kelimesinin Hitit¢e karsiligi takni (tekan), tari “alt, asagi” (bkz. GLH: 273)
kelimesinin Hititge karsiligi ise kattanta’dir. Detayli bilgi i¢in bkz. Erich, Neu, Das
hurritische Epos der Freilassung, I: Untersuchungen zu einem hurritisch hethitischen
Textensemble aus Hattusa, Studien zu den Bogazkoy-Texten (StBoT 32), (Wiesbaden:
1996),246-247, d.n. 46,47.
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gazabina ugramamak i¢in her seyi, burada oldugu gibi evi, kentleri, tanrilart
(heykellerini) kirlilikten arindirmak ¢ok 6nemliydi.

Bo 7238 + Bo 7222 + KUB 46.39 (=Bo 604) +VS NF 12.58++ Ay.
I11 st. 33’de gecen a-pi-el URU-as az-zi-ki-zi ak-ku-us-Ki-iz-zi “onun kentinde
devamli olarak yer, devamli olarak icer” climlesi ile, bir 6nceki st. 32°de
belirtildigi tizere kent temizlendikten/arindirildiktan sonra kentte yeme igme
eyleminin devamlilifina yani, yiyecek ve igecegin bol bol olacagina vurgu
yapilmistir.

Bo 7238 + Bo 7222 + KUB 46.39++’a birlesen VSNF 12.58’e gore
bu arinma ritiiellerinin yazmani MAttanali’dir*®’. ™Attanali’nin Imparatorluk
donemi yazmani oldugundan onun kaleminden ¢ikan bu ritiieller imparatorluk
donemine ait olmalidir™®, VSNF 12.58’in klofonundan Arusna kenti tarzinda
6 ritiielin yazili oldugu ve 6 ayri ritiielin listelendigi dgrenilmektedir>®:

Bu ritiielde gecen “Arusna kenti tarzi (iwar YRYArusna),
diizenlendi/alintiland1 (appan tarnumas)” ifadelerini, tabletlerin Arusna
kentinde diizenlendigi gibi/diizenlendigi seklinde digiinmek miimkiindiir. Bu
durumda Miller’in de onerdigi gibi'®®, Kummani kentine benzer yazicilik
faaliyetlerinin ve tirlinlerinin bulunacagi diger bir Kizzuwatna merkezi, bugiin
Adana civarinda aranan Arusna kenti!®® olabilir. “Arusna Tanrsi” ve
“Arusna’nin Biiyiik Tanris” ile Arusna kenti Imparatorluk Dénemi’nde
onemli bir kiilt merkezidir'®2.

CTH 495°de yer alan Bo 7243 + KUB 46.42 (Bo 599) + Bo 7698
armma ritiiel fragmanlari, Bo 7222 + Bo 7238 + KUB 46.39++ ile join'®®
olarak disiiniilmektedir. Her ikisinde de benzer ifadeler gectiginden ve
konsept ayni oldugundan Bo 7243 ++’iin Bo 7222 + Bo 7238 + KUB 46.39++
ile dolayl: join ya da paralel metin olmasi miimkiindiir.

157 Miller, “The Paleography and Orthography of Six Rituals”, 108-109.

158 Jared L. Miller, “Six Rituals edited in the Manner of Arusna”, 507.

159 Jared L. Miller, “Six Rituals edited in the Manner of Arusna”, 509.

160 jared L. Miller, “Six Rituals edited in the Manner of Arusna”, 510; Miller, “The
Paleography and Orthography of Six Rituals”, 108-109.

161 Giuseppe Del Monte, F.-Johann Tischler, Die Orts-und Gewassernamen der hethitische
texte: Répertoire Géographique des Textes Cunéiformes, (RGTC 6/1), (Wiesbaden: dr.
Ludwig Reichert Verlag.1978), 41-42; Giuseppe Del Monte, F. Die Orts-und
Gewassernamen der hethitische texte: Répertoire Géographique des Textes Cunéiformes,
(RGTC 6/2), (Wiesbhaden: dr. Ludwig Reichert Verlag, 1992), 13-14.

162 jared L. Miller, “Six Rituals edited in the Manner of Arusna”, 510-511.

163 Bkz. HPM Konkordanz.

ArAn 19/2-2025



LEYLA MURAT KARAKURT 493

CTH 456.2.1.A’da bulunan Bo 7250 (+) Bo 8129 (+), arinma ritiieli
fragmani, Gokyiiziiniin Krali Giines Tanrisi’na (PUTU) ilahi dua ile nehir
kurbanlarimin/ritiiellerinin 2. tabletine ait KUB 36.83 (Bo 2492) ile dolayl
joindir. Bu ritiielde “UMESSANGA “rahip” "WMESMUSEN.DU “kuscu, kahin”
MUNUSMESQTJ GI  “yasli kadm™ MUNUSMESENST  “biiyiicii, kéhin” gibi

biiyticiiliik-kahinlik 6zelligi tastyan kiilt gorevliler bir arada sayilmaktadir'®,

Bo7358 + ve duplikat olan KBo 10.45, bir evin arindirilmast ile ilgili
bu ritiielde®® kirlilik, kan, kavga, lanet, gdzyasi, yalandan yemin, korku vs.
ile dolu olan evin, kirlilik ve giinahlardan arindirilmasi ve bunlarin yeralti
diinyasina tasinmasi amaciyla 1% giines tanrigas1 da dahil olmak iizere “eski
tanrilar/yeralti tanrilar (karuiliud DINGIRMES) cagrilmakta ve bu tanrilar
memnun edilmektedir.  Biitiin bu Kkirlilik ve giinahlar topragin igine
koyulmakta ve boylelikle evin, dolayisiyla tanrilar ve insanlarin tamamen
arindirilmasi saglanmaktadir.

B07358+’in join oldugu ritiiel metinde'®’ firtina tanrisi tarafindan
saptanan ve yeralt1 tanrilarina verilmek iizere gonderilen kus kurbanindan
bahsedilmektedir. 3 kustan 2 tanesi yeralti tanrilarina 1 tanesi de gukur
tanrisina sunalmakta/libasyon yapilmaktadir. Metnin devaminda Yeralti
tanrilarma sigir ve koyun kurban edilmedigi 6zellikle belirtilmektedir. Bu
ritiiel fragmani, Kuslarin firtina tanrisi tarafindan yeralti tanrilarina sunulmak
iizere gonderilen bir kurban ¢esidi olduguna giizel bir 6rnektir'®®. Kusun
kurban edilmesindeki amag tamamen arinma ile iliskilidir'®®. Ciinkii Hititlerde
kirlilik ve giinahlarin, yeralti tanrilarina kus kurbani sunumu/libasyonu
yapilarak yeraltina hapsedilecegi ve bunun sonucunda da arinmanin
gerceklesecegi diisiincesi hakimdi'™. S6z konusu Kirlilik ve giinahlar yeralt:
(tanrilar1) aracihigr ile yok edildiginden yeralti tanrilarinin ritiieldeki bu

ozelligi de tartigilmazdir'™,

164 «Kahin, Biiyiicii” kiilt gorevlileri hakkinda detayli bilgi i¢in bkz. Bawanypeck, Die Rituale
der Auguren, 265-270.

165 Henrich Otten, “Eine Beschwoérung der Unterirdischen aus Bogazkoy”, 120-141; Haas-
Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 52-53.

166 Haas Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 52-53.

167 Henrich Otten, “Eine Beschwoérung der Unterirdischen aus Bogazkoy”, 130-133; Haas-
Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 52-53.

168 Haas -Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 50-55.

169 Haas -Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 52-53.

170 Esma Reyhan, “Hitit Arsivlerinde Kizzuwatna Kékenli “Tanrilar1 Cagirma Ritiielleri”, 18-
22.

171 Haas-Wilhelm, Hurritische und Luwische Riten aus Kizzuwatna, 50-55.
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KBo : Keilschriftexte aus Bogazkdy, Berlin 1954 vd.

KUB : Keilschrifturkunden aus Boghazkéi, Berlin 1921 vd.
Par. : Paralel.
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Tk, Tekil.

< . Glossemkeil Luvice kelimelerden 6nce gelen kdse ¢engeli.
+ Direkt “join”lar1 gosterir.

). Dolayli Join’leri gosterir.
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RESIMLER

Resim 1: Bo 7221 (CTH 495) Arinma Ritiieli Fragmani
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Resim 2: Bo 7238+Bo 7222 (CTH 495) Arinma Ritiieli Fragmani
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Resim 4: Bo 7243 (CTH 495) Arinma Ritiieli Fragmani
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Resim 3: Bo 7226 (CTH 495) Arinma Ritiieli Fragman
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Resim 5: Bo 7250 (CTH 456.2.1.A) Arinma Ritiieli Fragmani.
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Resim 6: Bo 7358 (CTH 446.C)

Ev Arindirma, Yeralt1 Tanrilarin1 Cagirma Ritiieli Fragmani
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